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CALLE GUADATEN

Prefiero Guatén a Guadatény, aunque figura como arroyo,
siatendemos a la definicién, se puede considerar rio, corriente
continuadeaguaquevaalmar,aunlagooaotrorio.

La calle Guadatén tiene forma de medio clip sujetapapeles;
empieza y termina en la calle Manzanares, atraviesa dos veces la calle Alberche y esté
coronada por la calle Guadiana. Como las otras nueve que llevan nombre de rio, da
paso aviviendas unifamiliares de construccién similar.

Propiciaron, la dedicaciéon de una calle a este pequenio afluente del Tajo, la
proximidad y la relacion histérica de Esquivias, Yeles, Illescas, Torrejon de Velasco, Parla,
Cobeja, Pantojay Villaseca de la Sagra, localidades de la comarca de la Sagra que tienen
como eje el rio Guatén.

Guatén es de origen arabe: "rio de barro". Barro muy apreciado en el pasado.
Actualmente, se considera que el Guatén es la continuacién del arroyo Humanejos,
resultado de varios arroyos que cruzan Parla. A partir de la laguna de los Peces en
Torrejon de Velasco, se denomina Guatén, con un recorrido de 36 kms., 48 con el
Humanejos.

Considerando la suave pendiente del curso, desde los 606 m. de altitud en su
nacimiento a 470 en su desembocadura en el Tajo en el término de Villaseca, se
entiende que, tras la recepcién del arroyo Boadilla en Yeles, esta localidad haya
padecido una humedad excesiva durante siglos, origen de enfermedades. Para evitar
los terrenos pantanosos, se han canalizado ambas corrientes.

A orillas del Guatén surgieron, en las provincias de Madrid y Toledo, despoblados:
Pozuelo, Palomero, Moratalaz y Hontalba, alcanzando importancia el puente de
Palomero, limite de Madrid y Toledo.
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Antonio Sanchez.

Asociacion Cultural Santiago Apostol
de Quintanar de la Orden
Hermanada con la S. Cervantina

de Esquivias desde 2005

Enero
Febrero

sociedadcervantinaesquivias@gmail.com
www.cervantinaesquivias.org




EDITORIAL : :
"Mbuyi Kabunda Badi”

Con 2022, se fueron Isabel Il, Mbuyi Kabunda Badi, Edson Arantes do L
Nascimento, Benedicto XVI ... Un personaje politico, reina, receptora y
merecedora de general respeto; un defensor de los derechos de los pueblos
africanos; el representante genuino del futbol ("o rei Pelé"), admirado por
deportistas y aficionados; el Papa Benedicto XVI, querido y alabado, que tuvo el
valor de cesar como Papa, dejando en mal lugar a tantos poderosos apegados a
suscargos.

Isabel I, Pelé y Benedicto XVI han recibido la atencién de los medios y son
conocidos por todos; pero ;quién conoce a Mbuyi Kabunda Badi?. La prestigiosa
revista "Mundo Negro" sile ha dedicado detallada informacion en el nimero 686
de diciembre de 2022. Gerardo Gonzalez Calvo escribe: "La muerte del congolefo Mbuyi Kabunda Badi,
el pasado 3 de noviembre, nos conmovié a sus amigos, a los africanistas espafoles y dejé huérfanaala
Asociacion Espanola de Africanistas de la que era presidente desde 2015.Tenia 66 afos.

"Kabunda Badi era doctor en Ciencias Politicas por la Complutense de Madrid; ademas, profesor de la
Universidad Auténoma de Madrid, miembro y profesor en Universidades e Institutos de Estrasburgo,

Basilea, Deusto, Venecia...
Escribié numerosos articulos y libros ("La integracién africana”, "Mitos y

realidades de Africa subsahariana', "Etnias, Estado y poder en Africa"), en los que
defendié la libertad y los derechos inalienables de los pueblos africanos. Ha vivido
en Espanay "hadejado constancia de unagran honestidad intelectual al abordar los
graves problemas del continente africano.”

La salvacion de nuestra depauperada sociedad puede venir de Africa. jGracias,

PRESIDENTE Mbuyi Kabunda Badi!
Sabino de Diego Romero
Paulino Guardia Torrejon

SECRETARIA El profesor, y Socio de Honor de la Sociedad |
M2 del Carmen NavasHervas — Cervantina de Esquivias, Dr. Krzysztof Sliwa,

TESORERO destaca en esta ocasion a Don José Cabello Nunez

A | Luis H: ida Pl . .
ngeltuistiermidatlaza  (Documentalista cervantino de los s. XX-XXI,
VOCALES

Antonio Sanches Gonzalez  00latea-276, p. 16), quien ha localizado 12 nuevos

Mz del Rosario Gémez-Caro  documentos inéditos sobre la presencia de Miguel
Mariano Vazquez Martin

Javier Guardia Ocafa de Cervantes Saavedra, autor de La Galatea, en

Francisco Torrejon Olivar Carmona» (p 1 6)

- La Gaceta Cervantina de Chile

Como indicamos en el niumero 289 de Galatea, la Gaceta Cervantina de Chile es una publicacién
dirigida por el profesor Martin Garrido Araya, director del Centro de Estudios Cervantinos de la
Universidad Miguel de Cervantes, cuyo rector es el sefior Gutenberg Martinez Ocamina.

Hemos recibido el nimero 12, dltimo de 2022. Merece nuestra atencién su contenido y valoracién de
los temas Cervantinos. Recuerda que "el 12 de diciembre de 1584, don Miguel de Cervantes contrajo
matrimonio con Catalina de Salazar y Palacios, con quién estuvo unido hasta su muerte en 1616" (...) "El
Acta de Matrimonio consta en el archivo parroquial de laiglesia de Esquivias." Catalina "le acompafiaen su
tumba de LasTrinitarias al morir diezafios después.”

Destaca la Gaceta que "muchas de las descripciones romanticas respecto de Dulcinea tienen su propia
musainspiradoraen Catalina."

Por otra parte, la Gaceta Cervantina recuerda " la Tasa de la Primera Parte de El Ingenioso Hidalgo Don
Quijote de laMancha, por el tasador Juan Gallo de Andrada en diciembre de 1604 en Valladolid, siendo de
interés poder calcular cuanto fue el costo de la obra en peso precioso, es decir en Plata." (83 pliegos por
valor de 290'5 maravedis. Un maravedi pesaba 23'85 gramos de plata y El Quijote Primera Parte pesaba
6'928 kilogramos). El lector interesado puede calcular su valoractual en euros.

Antonio Sanchez




AGENDA LOCAL

TELEFONOS DE INTERES:

Ayuntamiento de Esquivias: 925520 161
Hospital Virgen de la Salud: 925211916
Centro de Salud S.S. Esquivias: 925 520 333
Centro Médico Urgencias: 925 546 346
Cruz Roja Illescas: 925512525
Farmacia Dorrego: 925520717
Farmacia Fatima Nebot : 925 546 339
Servicios Sociales Esquivias: 925 520 757
Biblioteca Municipal: 925 546 558
CEIP Miguel de Cervantes: 925 546 240
CEIP Catalina de Palacios: 925519 846

Defunciones

Blas Torrejon Rojas, a los 72 afos (30/12/2022)
Alicia Aponte Torrejon, a los 57 afos (12/01/2023)
Alejandro Simén Plaza, a los 72 afos (15/01/2023)
Jesus Garcia Arias, a los 54 anos (29/01/2023)

Maria Alonso Hermida, a los 92 anos (05/02/2023)
Maximiliana De Diego De Diego, a los 98 afos (09/02/2023)
Angela Portero Diaz, a los 79 afos (10/02/2023)
Jacinto Hermida Plaza, a los 91 ainos (13/02/2023)
Carmen Serrano Romo, a los 62 afnos (18/02/2023)
Victor Fernandez Garcia, a los 67 anos (22/02/2023)
Mariano Garcia Serrano, a los 90 aios (27/02/2023)

IESO Alonso Quijada: 925520759

Escuela Infantil S. Panza: 679 577 467 i

(@ LEN (oo (B e o U Eeerkiepipyd  EN MARZO FELICITAMOS: Eldiag:

Casa Museo de Cervantes: 925 546 632 El dia 4: Vlce’nte Torrejon Olivar

Bomberos Toledo: 625 226 080 Carmen Ors Pérez El dia :8: .

Guardia Civil Esquivias: 925520 010 SR y ﬁiT:r'\H" ef;igfsg;niﬁgem

Policia Local Esquivias: 669 176 470 II:Dawd.TorrJe.Jor’\ Torr,\e;‘Jotn El dia 20:

Averias eléctricas: 925278 150 ran,CISCO Imenez Viateos Isaac Olivares Martin

Punto limpio: 925520 161 EI:/:Z \1/a62 \ex Tommeion El dia 23:

Lunes, Miércoles, sabados y domingos El dia 1 9;q J Daw’d Martin Sanchez

Recogida de enseres y trastos. José Maria de la Plaza Martin el 2 ,

de 10:00 h.a 14:00 h. El dia 20: Clerr’1ente Alonso Garcia
AGUA CAIDA EN ESQUIVIAS: José Fco. de Diego Gémez-Caro E:ndllllao zdi::Hi ta Hita
El:lERO : FE’BRERO : EN ABRIL FELICITAMOS: EN IEIIAYO FELICITAMOS:
Dia7: 9 litros Dia7: 1 litros El dia 2: El dia 1:
Dia 17: 3 litros Dia 25: 2 litros Pedro Hermida Ugena Alberto Sanchez Vaquero

El dia 3: El dia 4:

Pensamiento:
Nada como el amor para darnos
noticia de lo eterno.

Beatriz Villacanas

ASOCIACION DE MUJERES

El dia 6:

El dia 12 de febrero, disfrutamos, en el teatro
"La Latina"de Madrid, del musical "Los chicos del
coro". Fue impresionante: lloramos, reimos vy,
sobre todo, nosemocionamos con laactuacion de
nuestra pequena esquiviana Andrea. Se hizo
grande en el escenario y acapard nuestras
miradasy emociones.

Salimos del teatro encantadas y orgullosas de
nuestra nina, a quien enviamos muchos besos, y
damos la enhorabuena a sus papas.(Extracto de la
nota, acompanada de la foto, que nos envia Maria
J. Garcia Serrano, presidenta de la Asociacion).

Margarita Torrejon de la Plaza

Emilia Gonzalez Moya
Rogelio Garcia Saavedra

Rafaela Ugena Sesena

José Paulino Guardia Torrejon
Francisco Javier Guardia Ocana
Ismael Hita Gonzalez

D. Jaime Garcia Gonzalez

o pe A TR SR
2022, el pleno del "
Ayuntamiento de ~
Esquivias acordé por
unanimidad nombrar
cronista oficial de la
localidad a don Jaime
Garcia Gonzélez.

La alcaldesa dona
Milagros del Barrio
Pérez-Grueso,
acompanada de la
secretaria y de todos los
concejales, entregd el titulo correspondiente a
don Jaime, en el salon de actos de la Casa de
Cultura, el dia 11 de febrero de 2023.

El numeroso publico asistente aplaudié
calurosamente al sefior Garcia Gonzalez, a quien
se reconocid su trayectoria en la direccion,
durante varios afos, de larevista GALATEAy en la
labor creadora de obras de teatro con espiritu
esquivianoy cervantino.




QUIJANCHO

DISLEXICO

Me mandaron un“meme o neme’; jvaya nombres gilipo que se usan ahora, era un“bocadillo” que
decia mas o menos asi: Los tontos a la izquierda, Asi empezé todo. Dos dias después lo mismo pero
los tontos eran colocados a la derecha. Como buen disléxico no necesito de alatares que me vendan
localizaciones espaciales y menos especiales, ni especias ni otras enjundias. Bastante tiene uno con
irporlavida con unminimo de decencia.

Esto viene a colacion por la busqueda del origen de la“gilipoez’, lo del“glievo”y la gallina, el ORIGEN
delomentecato, lo Unico sensato es la politica para el quevivadeella.

El comportamiento humano viene dirigido desde la cuna, ésta marca nuestro camino, facilitando o
enrevesando el trayecto. jOjo! a nadie le paren con zapatos, todos nacemos con frio, desnudos y
desangelados. Esto me recuerda un anuncio de Médicos sin Fronteras, la Médico atiende un parto en un
sitio inhdspito y después de darle el azote preceptivo al bebe para que rompa a llorar dice para si, “que
dificillovasatener”.

El comportamiento social estd marcado por el patio de colegio, Dios bendiga al Maestro, a todos,
siembran en el terreno mas fértil que existe, la plasticidad del cerebro de un nifio es inagotable. La
semilla siempre se convierte en fruto, nos ensefan a leer, no hay mayor legado; a pensar, a dudar, no hay
mejor calzado. El patio de colegio es una sociedad en pequeno, con el abusén, los grupos definidos, los
que van por librey no son aceptados por nadie, una lastima, el librepensador paga el peaje de la soledad
y laincomprensién. Laindependencia es sindbnima de soledad, si el verso suelto es generoso tendra algo
parecido al respeto o reconocimiento, pero ninguna faccioén se fiard de alguien que no controla.

El origen del encasillamiento de la sociedad, de sus relaciones, no es otro que el propio ser humano,
necesitamos al de enfrente para reafirmarnos, apoyarnos, utilizar y ser utilizados.

Elmeollo es CONTROL, por mas que lointento no consigo comprender esa forma de razonar de sentir,
soy controladoy controlo, nunca entenderé el MIEDO A LA LIBERTAD.

Premio Miguel de Cervantes (XIl)

"Juan Carlos Onetti Borges”

Obtuvo el QUINTO PREMIO CERVANTES en 1980. Nacié en Montevideo el 1 de julio de 1909 y fallecié
en Madrid el 30 de mayo de 1994. Descendia de una familia de Rio Grande do Sul. Su abuelo italianizé el
apellido britanico O'Nety. Se casé sucesivamente con sus primas Amalia y Julia y con Elizabeth Maria
Pekelharing y Dorothea Mubhr.

Onetti, escritory periodista, publicé articulos, cuentos y novelas en Buenos Aires y Montevideo.
Trabajo en la agencia Reuters, en las revistas "Marcha", "Vea y Lea", "impetu" y en el diario "Accion’,
utilizando los seudénimos "Periquito el Aguador', "Groucho Marx" o "Pierre Regy".

Desde 1957 hasta 1975, fue director de Bibliotecas en la Divisién de Artesy Letras de Montevideo. Por
problemas politicos vino a vivira Madrid, colaborando con el diario "El Pais".

En 1962, fue Premio Nacional de Literatura en Uruguay. En 1979, Premio de la Critica por "Dejemos
hablar al viento". En 1991, Premio Rod6 de Montevideo. Sus novelas destilan realismo descriptivo y
fatalismo, algunas se desarrollan en laimaginaria ciudad de Santa Maria.

Los criticos destacan como grandes novelas: "La vida breve" (1950), "El astillero" (1961), y
"Juntacadaveres" (1964). Citamos algunos cuentos y novelas: "El Pozo" (1939), "Tierra de Nadie" (1941),
"Para esta noche"(1943), "Los adioses"(1954), "El infierno tan temido y otros cuentos"(1962), "Tiempo de
abrazar"(1974),"Cuandoyanoimporte"(1993), su tltima novela.

CHB

Antonio Sanchez

EL MAGO DE LAS PALABRAS

" La simplicidad es la maxima sofisticacion” Leonardo da Vinci

La frase anterior, habitualmente atribuida al genio italiano del Renacimiento, me ha roto la cabeza
mas de una vez. Confieso que con frecuencia me encuentro reflexionando sobre su significado. Llegar a
lo simple es complicado. Eliminar los excesos es un trabajo arduo. Complicar, en cambio, es algo mucho
mas sencillo, si se me permite jugar con las palabras. Por cierto, hay expertos en "complicalogia”, en
todoslos campos, como la peste.

Deciry hacerlo maximo conlo minimo es tarea de pocos.

Brasil, 20 de febrero de 2023.

Uili Bergammin Oz




EL PULSO A LA REALIDAD

"La sabiduria”

"Finalmente, el cura y Camacho con todos los mas
circunstantes se tuvieron por burlados y escarnecidos.
La esposa no dio muestras de pesarle de la burla, antes
oyendo decir que aquel casamiento, por haber sido
enganoso, no habia de ser valedero, dijo que ella le
confirmaba de nuevo, de lo cual coligieron todos que de
consentimiento y sabiduria de los dos se habia trazado
aquel caso.”
El Quijote. Segunda Parte. Capitulo XI.
Miguel de Cervantes

Cervantes usa la palabra sabiduria como conocimiento o
entendimiento, en este caso entre Basilio y Quiteria. Y la
palabra sabio para definiral hombre que conoce los hechosy
los escribe (capitulos Il y IX de la Primera Parte y lll de la
Segunda) o que sabe de encantamientos (capitulo VIl de la
Primera Parte).

El diccionario de la RAE presenta cuatro entradas de la
palabra sabiduria: 1.- Grado mas alto del conocimiento; 2.-
Conducta prudente en la vida o en los negocios; 3.-
Conocimiento profundo en ciencias, letras o artes; 4.- Noticia
(conocimiento).Incluso, Sabiduria hace referenciaaDios.

En la introduccién del "Libro de la Sabiduria", leemos:" La
sabiduria procede de Dios y se consigue con la oracion, que
es raizde las virtudes y que procura todos los bienes."Y en el
"Eclesiastico”, 38,24: "La sabiduria del escriba se adquiere en
los ratos de sosiego, el que se libera de negocios se hard
sabio." Con el ruidoy la precipitacion no se perfecciona nada.
Elsosiego, el silencio es el camino.

La Navidad quedo atras con su llamada al bien, a la
verdad, a la bondad, al amor a los otros y a uno mismo,
poniendo esfuerzo personal para mejorar.

Sin miedo. "Sélo aquellos que se arriesgaran a ir
demasiado lejos podran descubrir hasta donde se puede
llegar." (T.S.Eliot).

Tenemos que buscar la sabiduria y Eliot, en 1934, se
preguntaba en el poema "Laroca™: ";Dénde estd la sabiduria
que hemos perdido con el conocimiento? ;Dénde esta el

conocimiento que hemos perdido con lainformacion?”

Somos conscientes de que vivimos en la civilizacion
digital: datos, informacién y conocimiento. Pero no debemos
quedarnos ahi. La sabiduria es un nivel superior por encima
del conocimiento y estd esperando que la alcancemos. La
sabiduria es el estado cognitivo que define la esencia de
nuestraespecie.

Hugo Jara Goldenberg de Talcahuano (Chile) dice que "la
sabiduria es una capacidad personal, desarrollada a través
del conocimiento, la reflexion y la experiencia que permite
discernir sobre el bien y el mal, actuar con sensatez y
encontrar el verdadero sentido de la vida." Y sigue: "Con el
exceso de informacién y conocimiento hemos perdido la
sabiduria." Maxime cuando lainformacién no esrigurosay es

El escritor Thomas Stearns Eliot

emitida voluntariamente sabiendo que es
falsa sin que importe cometer un verdadero
crimen culturaly moral.

Son caracteristicas de la sabiduria:
individualidad, exige esfuerzo, se adquiere
con lectura y reflexion, proporciona
satisfaccién personal, libertad y felicidad.

El escritor Francisco Pomares afirma que
"puede ser sabio un hombre analfabeto, sin
acceso al conocimiento, sin necesidad de
disponer de toda la informacion (..) sin
necesidad de recurrir a grandes bases de
datos." Y es que hay una sabiduria natural,
adquirida de la observacién de la
Naturaleza, de la vida, de la reflexién y de la
meditaciéon; que no precisa grandes
conocimientos estudiados.

Asicuentan de Francisca Javiera del Valle
en"10 minutos con Jesus”. Nacié a mediados
del siglo XIX'y murié en 1930. Mujer que, sin
estudios de Teologia ni de Filosofia, con
apenas estudios primarios, escribié "El
decenario del Espiritu Santo" muy valorado
y solicitado por quienes desean disfrutar de
unas horas de espiritualidad. Francisca vivi
los ultimos afos en Carrién de los Condes
(Palencia), cultivando su huerta.

Emilio Lamo de Espinosa concluye que
informacion, conocimiento y sabiduria
responden a ;qué hay?, ;qué puedo hacer?
y iqué debo hacer? La sabiduria ayuda a
decidir lo que se debe o no hacer, qué es
bueno o malo. Nos enseha a vivir y a
descubrirlo que merece serhecho.

Jorge Luis Borges traduce a Thomas S.
Eliot, que en "La roca" versifica: "Todo
nuestro conocimiento nos acerca a nuestra
ignorancia, / toda nuestra ignorancia nos
acerca a la muerte, / pero la cercania de la
muerte nonosacercaaDios.

Albycar




NUESTRO MUNDO

La Ley Orgdnica 9/1982 de 10 de agosto, sanciona el
Estatuto de Autonomia de Castilla La Mancha que aparece
publicado en el BOE de 16/08/1982. La region accedié al
autogobierno.

Las primeras elecciones autonémicas se celebraron el
08/05/1983.La primera reunion de las Cortes Constituyentes
fue el 31/05/1983, que se convirtié en el Diade laRegion.

Segun el Titulo Primero del Estatuto de CLM, la Comunidad
Auténoma ejerce los poderes que el pueblo otorga, a través de
la Junta de Comunidades de CLM. Sus érganos son: las Cortes
de CLM, la PresidenciadelaJuntayel Consejo de Gobierno.

La forma del Estado espaiol podria haber sido federalista o
centralista. Se aposté por una férmula intermedia y es cuando
surgié el término de Comunidad Auténoma. El derecho a la
autonomia, en consecuencia, es la sintesis perfecta entre
unidady diversidad. La autonomia era laforma mas efectiva de
garantizar que cada comunidad pudiera seguir siendo fiel a su
tradicion, gobernarse a si misma en sus asuntos internos (cada
uno sabe lo que hace falta en su casa) y vivir hermanados con
las restantes territorios del Estado.

El articulo 2 de nuestra Constitucion dice:"La Constitucion,
se fundamenta en laindisoluble unidad de la Nacién espafiola,
patria comun eindivisible de todos los espafioles, y reconoce y
garantiza el derecho a la autonomia de las nacionalidades y
regiones que laintegranylasolidaridad entre ellas”.

El articulo 138 2. dice:"Las diferencias entre los Estatutos de
las distintas Comunidades Autonomas no podran implicar, en
ningun caso, privilegios econémicos y sociales"

La Constitucion establecié un camino diferente y
podriamos decir, preferente, para Cataluia, Pais Vasco y
Galicia, como territorios que ya tuvieron un Estatuto de
Autonomia.

Durante la Segunda Republica se redacto ( 1932) el Estatuto
de Autonomia de Cataluna por el que el gobierno autonémico
se confiaba a la Generalitat. En 1936, comenzada ya la Guerra
Civil, se redactd el del Pais Vasco y el de Galicia. Este Gltimo no
llegd a ser aplicado debido a que Galicia quedd en manos de
los sublevados desde el principio.

Las fases principales en la tramitacion de cada Estatuto de
Autonomia de una Comunidad Auténomafueron:

-Redaccioén. El anteproyecto fue elaborado por una
Asamblea de Parlamentarios integrada por todos los
diputadosysenadores de cadaregionrespectiva.

e

Camino de Madrid, 20
Teléf, 925 54 63 55
Mévil 600 531 751

HOSTAL

LOCAL CLIMATIZADO

Dulcinea

45221 Esquivias

(TOLEDO)
www.hostaldulcinea.es

e-mail: info@hostaldulcinea.es

40 ANOS DE LA AUTONOMIA
DE CASTILLA LA MANCHA

Ciudad Real

Albacete

-Elaboracién. El texto se remitiaala
Comisién del Congreso de Diputados.
Alli se discutia y elaboraba como una
ley organica.

-Referéndum. Los Estatutos debian
ser sometidos a referéndum de los
respectivos territorios. Bastaba la
mayoriasimple.

-Aprobacion. El texto se aprobaba
porlas Cortes Generales.

Las competencias de cada
Comunidad Auténoma fueron fijadas
por los respectivos Estatutos. Una vez
fijadas, se procedia a la transferencia
delosservicios.

Y asi terminamos con diecisiete
Comunidades Auténomas y dos
Ciudades Autonémicas.

Pienso que las Comunidades nos
han creado un sentimiento de
pertenencia a ellas y llevar con orgullo
ser, en mi caso, castellano-manchego.
Antes ese sentimiento solo lo tenian
vascosy catalanes,y en menor medida
los gallegos. Imaginaos que antes,
Santander pertenecia a Castilla la Vieja
y Albacete a Murcia.

Personalmente solo veo un defecto

en el sistema autondémico: jqué caro
nos estd saliendo!

Paco Torrejon




EDUARDO AGUIRRE ROMERO
ENTREVISTA A CERVANTES

«Mi humor procede del dolor y del amor», de Miguel de Cervantes Saavedra.

COLABORACION

El benemérito humorista Eduardo Aguirre Romero divulgé el magnifico libro Entrevista a Cervantes
(2022), dedicado «con gratitud y afecto a la memoria del arquitecto Jesus Martinez del Cerro (1948-
2022), constructor de los dos prototipos de la maquina de detectar falsos lectores del Quijote». El
ingenio perspicaz del escritor Aquirre Romero detecta con toda exactitud, que «en estos tiempos
inciertos, Cervantes tiene ain mucha luz que ofrecernos» («Si Cervantes levantara la cabeza»), medita
sobre el origen del humor, y llega a la conclusiéon de que «lo mejor seria preguntarselo al propio
Cervantes» (Cervantes, 2017).

Por consiguiente, en su Entrevista a Cervantes, «con caracter de obra abierta», el cervantista leonés
conversa con Cervantes porque el inmortal Miguel sigue vivoy porque el entrevistador desea biografiar
al glorioso Manco para conocer su enigmatica trayectoria vital. Por eso, trae a la vida a Cervantes, de
carneyhueso, le davoz contodalalibertad de expresiony opinién, y sin maquillar la verdad aunque esta
seadesagradable, realiza un bosquejo biografico del famoso alcalaino.

Concerniente a su situacién econémica, Miguel sostiene que «tuve rachas buenas... pero en mis
ultimos afnos, sino es porel conde de Lemosy por el arzobispo de Toledo, termino en una esquina con un
monoy unacabra. ;No es eso pobreza? Lallevabatatuadadesde lainfancia» (Entrevista, 48).

A la pregunta sobre unas palabras del escritor Miguel de Unamuno (1864-1936): «;Don Quijote es
inmensamente superior a Cervantes» ;Qué le parece?. El sin par novelista contesta que «vale mas que
yo...yque casitodos nosotros. pues nos resume.Y Sancho también nos resume. Pero lea, lea, que seguro
hay mas tela que cortar» (Entrevista, 50).

Referente a Avellaneda, Aguirre Romero inquiere: «;también eso se puede perdonar, que ademas de
fusilarte el libro te infamen en el prélogo? Hasta alarded de querer quitarle la ganancia, ademas de hacer
ciertas alusiones a... su cornamenta». Miguel responde que «todo eso se puede perdonar, y mas.
Llegado el momento» (Entrevista, 57).

El periodista arroja luz sobre las dudas en torno al caracter de Cervantes, quien confiesa que «fui
herido en mi amor propio, muchas veces. Maltrecho, también. Hasta tentado de rendirme...pero
rencoroso, jamas. Nivengativo, salvo algun puyazo en este prélogo o en aquel soneto, pues no somos de
palo» (Entrevista, 58), y mas adelante declara que «se puede ser muy inteligente y no entender nada. De
hecho, a menudo son quienes menos entienden. Hay una frase muy bella de Jesus: “Gracias, Sefior,
porque has revelado estas cosas alos sencillosy se las has ocultado alos sabios”» (Entrevista, 64-65).

El humorista Aguirre Romero se percata de que «Cervantes fue el primero en combinar con
genialidad lo dramatico y lo coémico, que la risa fuera mas que risa... y nadie antes habia unido asi
comicidad con hondura y ternura compasiva, si el bien el propio Cervantes aun ignora tal potencial... y
para percibirlo hubo antes que enamorarse de sus personajes, sentirse responsable de ellos... Nohay un
Quijote cdmico y otro serio, es un Unico libro. Esa es la maravillosa condicién poliédrica del humor
cervantino. Un Unico humor, con numerosos registros» (Entrevista, 34-35). Empero, la pregunta clave
queelautor planteaa Cervanteses:

Aguirre: «;de donde procede el humor cervantino? Fue Usted pobre a rachas, quedé lisiado en una
batalla, estuvo cinco afos preso, le encarcelaron varias veces por presunta malversacién, se llevé mal
con su hija... en la ancianidad hubo de pedir ayuda para subsistir... Con ese bagaje biogréfico, ;de
déndesaco lasfuerzas vitales para escribir la obra maestra universal del humor?».

Cervantes: «de ahiprecisamente... del dolor».
Aguirre: «;Suhumor procede del dolor?».

Cervantes: «del dolory del amor. Cuando peorlo pasaba... reia.Y no solo esa, era capaz de hacer reir a
los demas... Solo los necios necesitan para sonreir que las cosas les vayan bien. [Al publico] Sios roban
elhumor, os habranvencido... (Entrevista, 65).

Sinlamenor sombra de duda, la obra maestra del admirable Eduardo Aguirre Romero, «dedicadaala
sociedad golpeada por una larga crisis econémicay de valores» (Entrevista, 37)-, que llena el corazén con
mayor gozo, logré mezclar lo divertido con lo grave, sus personajes y sus temas se identifican con los de
las obras cervantinas, su texto examinado apropiadamente se fundamenta en el humor sano y sabio,
captaelalmadellector,y noshace mejores personas.jEnhorabuenal

Krzysztof Sliwa




APUNTES DE SABIDURIA

Solemos decir que a los verdaderos amigos se les
cuenta con losdedosde unamano.

Juan Luis Vives, el humanista y filésofo espafiol que
abogé por una formacién humana integral y por una
deontologia social especifica, orientada por la tolerancia,
la piedad, el amory la concordia, dijo que: “No hay mayor
riqueza que laverdadera amistad’”.

Al parecer, la amistad, una hermosa palabra de siete
letras, no se basa en circunstancias presentes y externas
delavida,yaquetienesusraices enelalmamisma.

Socrates, uno de los hombres mas sabios de la
Humanidad, dio del siguiente modo a sus
contemporaneos una clase magistral sobre la
importanciadelaamistad.

Cierto dia, un conocido se encontré con el gran
filésofoy le dijo:

- iSabeslo que escuché sobre tuamigo?

- i{Esperal, replicé Sécrates. Antes de decirme nada,
me gustaria que me contestaras a unas preguntas. Son
como unexamen.Yolollamo ELTRIPLEFILTRO.

- ; Triple filtro? Dime, ;en qué consiste?, le pregunté el
conocido.

-El examen del TRIPLE FILTRO consiste en filtrar tres
veces lo que vas decir, antes de hablar de miamigo.

-El primer filtro se refiere a LAVERDAD. ;Estas seguro
dequeloquevasadecirescierto?

-iNo!,-dijo elhombre-solamente he oido que...

- iBien! -dijo Sécrates- entonces no sabes si es cierto o
no.

-El sequndo filtro se refiere a LA BONDAD. ;Es bueno
lo que vas adecirme de miamigo?

-No, respondié suinterlocutor.

-Entonces deseas decirme algo malo de él, pero no
estas seguro de que sea cierto. No obstante, aun podria
querer escucharlo porque queda el ultimo filtro: El filtro
de LA UTILIDAD.

- iMe servira de algo lo que vas a decirme sobre mi
amigo?

-No, laverdad esque no.
-Bien -concluy6 Sécrates- si lo que deseas decirme no
es cierto, ni bueno y, ademas, no me es util: ;Para qué
querria yo saberlo?
. Por su parte, Aristoteles, discipulo de Platon y éste de
Sécrates, afirmo que “La amistad es lo mds necesario
para la vida”; los pitagoéricos que “La amistad es una
igualacion hecha de armonia; y en nuestros dias
decimos a menudo que “El mundo en que vivimos se
halla menesteroso de amistad”.

El médico, historiador, ensayista, filésofo espafol,

LA AMISTAD

Pedro Lain Entralgo, en su erudito e
interesante ensayo, “Sobre la amistad’, ha
escrito que “No parece cosa descabellada
afirmar que hay amistad sobre la tierra desde
que sobreella existen hombres. No, nosetrata
de sostener panglosianamente que la
amistad es una expresion inmediata, directa
y necesaria de la naturaleza humana” Y es
que, en efecto, hay amistad desde que el
hombre pisé la faz de la Tierra; otra cosa
diferente -se pregunta el profesor Lain
Entralgo- es la cuestion de: ;Cémo ha ido
siendoentendidaalolargo deltiempo?

Nuestro querido Cervantes, hombre
de vida dificil, sellada por la mala
fortuna y que alcanzé la inmortalidad
con su obra sefera, “El Ingenioso
Hidalgo Don Quijote de la Mancha’,
universalizé de forma sublime la
amistad a través de sus dos inolvidables
personajes principales: Don Quijote y
Sancho, una maravillosa metafora de la
amistad. “La buena y verdadera amistad
—escribio- no debe ser sospechosa en
nada’.

Elamor y la amistad son claramente dos
temas recurrentes en “El Quijote” y, en
general, en el conjunto de la obra
cervantina. La relaciéon amistosa y el afecto
entre don Quijote y Sancho —pareja central
de la novela- va mdas alld de un simple
vinculo social y literario entre ambos.
“Santa amistad que, con ligeras alas, tu
apariencia quedandose en el suelo, entre
benditas almas en el cielo subiste alegre a
las impireas salas”, escucharon cantar el
cura y el barbero durante el tiempo de la
siesta, descansando a la sombra, una vez
que se han despedido de Sancho.

La sabiduria nos asegura que la amistad
es un gran bien y nos recomienda no dejar
que los malentendidos o los comentarios
sin fundamento nos hagan perder a un
amigo porque sin un amigo el mundo no es
mas que un desierto. Y, muy importante,
cuando hayamos logrado siete amigos
verdaderos- uno por cada letra de la
palabra amistad- hacer una lista de oro con
sus nombres para guardarlos dentro de
nuestros corazones.

José Antonio Hernandez de la Moya
Productor audiovisual

eriodista.
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EL AGUILUCTIO EE NGO

Texto y Fotos : VICENTE G. TORREJON

Todos los anos y asi durante
varios, la comunidad cientifica
encargada de proteger a las aves
en peligro o vulnerables eligen a
una para darle mas proyeccion y
asi dar visibilidad a la especie en
cuestion .

Este afo le ha tocado el turno al
Aguilucho Cenizo ( Circus
pygargus). Ave migradora que
regresa de sus cuarteles de
invierno en el Africa subsahariana
para instalarse en nuestros
campos de cereal, a cuyo ciclo
tiene desde siempre adaptada su
reproduccién.

Hasta los anos 50-60 del siglo
pasado, sus poblaciones gozaban
de buena salud es nuestro
entorno. A partir de entonces esta
especie entré en claro declive y a
dia se hoy sus efectivos en

nuestro municipio han quedado
relegados a un puro testimonio de
los que fueron antarno.

Y las parejas que consiguen llegar,
instalarse y reproducirse tienen
que sortear el peligro de una
agricultura avanzada y cada vez
mas agresiva, donde las
cosechadoras son el mayor
exponente. En la actualidad el
ciclo del cereal se acorta cada vez
mas dando al traste con los nidos
y sus ocupantes. Solo la
conciencia y la buena actuacion
de los actuales agricultores
podrian revertir estas
consecuencias y dar un apice de
esperanza a las pocas parejas que
aun sobreviven en nuestros
campos.




POESIAY PROSA

Versos y letrillas propias de Cervantes o
recogidas de otros autores.

CAPITULO XIV. PRIMERA PARTE.
Epitafio en octavilla.

Yace aqui de un amador
el misero cuerpo helado
que fue pastor de ganado
perdido por desamor.

Murié a manos del rigor

de una esquiva hermosa ingrata,
con quien su imperio dilata

la tirania del amor.

CAPITULO LXXIV. SEGUNDA PARTE.
Para que su obra no sea profanada, Cervantes
advierte:

iTate, tate, folloncicos!

De ninguno sea tocada,
porque esta empresa, buen rey,
para mi estaba guardada.

Miguel de Cervantes

Carmen Manzaneque, vecina de lllescas, finalista
del Premio Planeta 2014 con la novela "Donde
brotan las violetas" y poeta desde su infancia,
nos brinda este bello poema del poemario
"Cuando las mufecas me negaron el saludo".

ME CAI DE LA NUBE

Me cai de la nube.

Me cai con estrépito,
rompiendo en mi caida
los cristales de luz

que un dia configuraron
mis jovenes pupilas.

Descubri que las nubes
se vuelven inestables.
Que son nido mojado
de pdjaros que emigran.

Que no tienen futuro.

Que el viento se las lleva

y que el mar las atrapa.
Que se hundeny se funden
convertidas en agua.

Carmen Manzaneque

LA FABULA

M4s de 250 fabulas contiene el libro inédito
"Fabulas de Esopo en verso castellano” de Juan
Pintor Pintor, de Cuenca. Juan dice en la
introduccién: "La fabula como género literario
esta relacionada con la satira y el criticismo y
tiene un cierto sabor a censura, valiéndose del
apdlogo clasico en el que se hace hablar a los
animalesy a las plantas como seres en los que se
expresa la conducta natural de los seres vivos sin
las modificaciones que la conducta humana
experimenta mediante la educacién y las
normas del derecho, de la convivencia, sociales,
éticas y religiosas."

EL AGUILA, EL PASTORY LA CORNEJA

Desde una altisima roca
un aguila se abatié

y a un pequeno corderillo
en sus garras se llevo.

La vanidosa corneja,

que tal hazana observé;
sobre un flamante carnero,
intrépida se lanzé.

En los mechones de lana
del carnero, se enred;
y aunque batia sus alas,
atrapada se quedoé.

En ese aciago momento,
llegd tranquilo el pastor
y a la engreida corneja
mansamente la cogid.

Cuando fue a la noche a casa
a sus hijos la mostro.

— Padre, ;qué pajaro es éste?
- preguntaron al pastor-.

Y con picara sonrisa

el padre les contesté:

— En mi entender es corneja
que de aguila presumio.

MORALEJA:

Quien es débil y va de poderoso
suele hacer un ridiculo espantoso.

Juan Pintor Pintor/ Cuenca.
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POESIAY PROSA

(En préoximos nimeros continuaran los cuentos de M. Carmen)

ELTESORO PERDIDOY
JAMAS ENCONTRADO

(Por su extension, publicamos hoy la primera parte)

l.-Panaderollegaal pueblo.

El casino, un viejo edificio solemne y grandioso, presidia la
plaza del pueblo, cuyas casas de polvo y tierra, de fachadas
calizas y oscuras puertas, denotaban la humildad de sus
habitantes. Pero aquel viejo edificio solemne, centro de
reunion de las clases nobles, enclave de tertulias y cotilleos,
abierto de lunes a lunes, era un espejismo de grandiosidad,
un oasis de esplendor dentro de lainmensa pobreza de aquel
lugar.

En la mesa del fondo, cuatro personas se encontraban
jugando alo que jugaba la gente del pueblo, el noble arte del
domind, competiciones de cuatro a siete de la tarde, llenas de
voces yrinas, de tabacoy cofac, derisasy envidias, una forma
mas de pasarlavida que esunabellarosallena de espinas.

Panadero, al entrar, los vio y, Marcelo, uno de los
jugadores, le llamo. Panadero era un periodista acreditado a
nivel nacional. Al sentarse, la conversacion dio un giro radical:
Madrid, las escasas noticias faltas de interés... Y entonces,
Marcelo le propuso:

— Podrias hablar del tesoro.

— ;Qué tesoro? — preguntd Panadero, extranado.

— Una antigua historia. Un tesoro escondido en el juego
depelota, alladodelaiglesia.

— Don Paco es quien mejor la conoce.

Il.- Panaderoy don Paco.

Panadero pasé la noche sin dormir, excitado por conocer la
historia del tesoro, deseando que llegara cuanto antes el
amanecer para ver a don Paco, hombre ya mayor,
dicharachero, con don de gentes y una capacidad de
conviccion casi mortifera.

Yaen casade don Paco, éste comenzé anarrarla historia:

— Aquello ocurrié hace dos siglos o asi, durante el reinado
de Carlos lll, rey cuyo principal defecto era la firmeza, pues lo
que queria lo queria con obstinacién y las dificultades no le
amedrentaban. En aquella época, no existia mas medio de
transporte que las diligencias, torpes, lentas, viajes calurosos
en el estio y helados en la invernada, en esta nuestra Castilla
de nueve meses de invierno y tres de infierno; venian por el
Camino Real de Granada con destino a Madrid; ya cansadas,
emprendian la subida de la Cuesta de la Reina. Alli les
esperaba un grupo de tres bandoleros, afincados en el
pueblo, y cuyos nombres me reservo para no herir
sensibilidades.

Elasunto, al principio — siguié contando
don Paco —, no merecié la atencién de las
autoridades, ya que los asaltos se producian
detarde entarde, pero pronto tomoé un cariz
importante, pues la codicia de los
bandoleros crecia y crecia, como una
adiccién cada vez mayor, y terminaron
presos, sometidos a tal cantidad de
vejaciones y martirios que dos de ellos
murieron; pero el tercero, exhausto, casi
muerto, sin poder hablar, ante la pregunta
de dénde se encontraba el tesoro, alzé el
brazo e hizo la sefal de la cruz y después lo
movié como si fuera a dar un pelotazo,
luego expird. El movimiento del brazo hizo
albergar en el alma cruel de sus verdugos la
esperanza de que el botin podia
encontrarse en el juego de pelota al lado de
laiglesia.Peronolohallaron.

IIl. El tio Tomasito.

A la manana siguiente, don Paco se
levanté a la hora del gallo, algo poco
habitual en él. Cuando tomaba un poco de
lechey untrozo de pan, sondéla puerta. Era el
tio Tomasito, un tipo cetrino, pequeno, con
muchos achaques, poco pan y menos
dineros, con quien don Paco habia quedado
el dia anterior, tras despedirse de Panadero.
Le explicé el plan, con tanta palabreria,
argucias e ilusiones que, a la caida de la
tarde, el terreno conocido como el juego de
pelota, lugar donde la tradicién ubicaba el
tesoro, parecia un campo de batalla de la
Primera Guerra Mundial: hoyos por todas
partes, pirdmides de tierra, a golpes de pala
y azadon. Y asi estuvo el tio Tomasito, dia 'y
noche, cavando y cavando, sacando y
sacando, hundiendo su pequeio cuerpo de
apenas un metro y cincuenta centimetros
en los socavones, vaga ilusion de buscador
detesoros quearrastraba sualma.

IV.-En el periddico.

Eran las primeras horas del dia y ya el sol
comenzaba a calentar, calima seca, sol
abrasivo de la meseta, campos secos,
muertos y amarillos, sometidos a su cruel
dictadura.




POESIAY PROSA

Panadero se acercé a la estacién de ferrocarril con una
carpeta. La tarde anterior habia estado redactando un articulo
sobre la existencia de un tesoro escondido en un recéndito y
apartado pueblo castellano. En él contaba la historia que le
habia relatado don Paco por la mafana, con los bandoleros y
todas aquellas riquezas acumuladas y nunca encontradas:
rubies, alhajas, medallones, monedas bafadas en oro y plata,
enterradasenalguna parte.

Se sentd en uno de los bancos del apeadero y esperé la
llegada del tren, conocido en el pueblo como vaporeta,
ferrocarril negro, sucio e incomodo, poblado en su interior por
miseros trabajadores que cada mafhana viajaban a Madrid en
buscade un pobre salario, trabajadores con el alma seca porel
mucho trabajo. jQué cruel e insignificante vida! Martires de
picoy pala, de mirada oscuray de ropas harapientas, todos los
dias con la misma rutina, convertida en alegria al volver,
cansados pero contentos, agotados pero satisfechos, con el
deber cumplidoy unas pocas monedas enla talega.

Al llegar a Madrid, cogié un taxi y se dirigi6 a la redaccion

del periédico, el de mayor prestigio y
tirada del pais. La frenética actividad
habitual de los redactores
contrastaba con el apaciguamiento
que encontré al entrar. El redactor
jefe leyo su reportaje atentamente y
le dijo que saldria publicado al dia
siguiente

Nada mds regresar al pueblo,
Panadero fue a visitar a don Paco que
se mostrdé encantado. jUna noticia
del pueblo publicada en un
periédico nacional, el de mayor
tirada! jQué grandeza para la historia
local!

(Continuarad)

Francisco Guardia y Saez

COMENTARIO EN LA PRENSA

La periodistay escritora, Julia Sdez- Angulo ha dicho
de"Lalunaaplenosol":"Es el titulo del reciente libro de
poemas de la escritora toledana residente en Madrid,
Beatriz Villacanas. El libro ha sido publicado por la
editorial Deslinde. Mas de medio centenar de poemas
en que la poesia, el bien, la verdad, la musicay la danza,
la trascendencia, la busqueda metafisica y el amor dan
cuerpo alosversos, que se alian con el cosmos.

Lamemoriay presencia poética de algunos nombres
son también objeto del poema: Gustavo Adolfo
Bécquer, Juan Ruiz, Jerénimo Castillo o Juventino Rojas
aparecen amodo deretratos suigéneris.”

Julia Saez - Angulo

Laluna

apleno

sol

BEATRIZ VILLACANAS

925 546 057 / 682 159 950 / 925 520 791

aceielquijote@hotmail.com
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NVESTIGACION

Sencillamente Cervantes XLIII

(Don José Rosell Villasevil nos dej6 escritos varios
articulos de la serie
“Sencillamente Cervantes”, para sucesivas
publicaciones en Galatea)

DON QUIJOTEEN PLENA GESTACION

Regresé Miguel de su entrafnablemente amada
Andalucia, mas apaleado que saliera Don Quijote despuésde
enfrentarse con los desalmados yangiieses, mas no necesité
comprarse ese “ingenio de candénigo” quevedesco para
equilibrar su vida, ya que llevaba en el fondo del alma un
latido de fuego especial, que anulaba con su fuerza
vivificadora, la gran caida de animo que pudiera sufrir el
“Regocijo de las musas” que fuese realmente el “alter ego’, el
retrato vivo de Don Quijote.

“El Senor de los Tristes” —nos dice su autor-, se habia
engendrado en una carcel. ;En las del Argel acaso? j;En la de
Castro del Rio? En la primera, estuvo acompanado —casi en
mayoria- de nobles caballeros, varones de la Iglesia o
valientes soldados. En la segunda, seguramente un pequefio
calabozo rural, estuvo a solas con sus pensamientos, mano a
mano con sus inmensas soledades. Unicamente se esta
refiriendo Miguel al gigantesco recinto, a la infernal galeria
desgarradoramente al limite de la resistencia humana,
dantesca“Corte de los Milagros”, donde ni siquiera la muerte
tenia jurisdiccién, pues nadie la temia: la Carcel Real de
Sevilla.

De entre tanta miseria, de entre tanto lodo, de entre tanta
amargura va a extraer Cervantes el “Arcangel de la Locura’, el
mas singular de los personajes literarios de todos los
tiempos, sublime pensador, paradigmatico dominador de la
mas alta filosofia, y al mismo tiempo desolado payaso
cruelmente burlado.

Es muy posible, y l6gico, que la obra precursora de la
novela moderna, de la ficcién argumental de un disparate,
encerrada en el cofre del ingenio, que saliera a la luz
correctamente vestida con el traje nuevo estampado de
alegres verosimilitudes.

Traje impecable, confeccionado en valiosa seda tejida en
los gloriosos telares de la dura realidad y de la intangible
fantasia.

Cervantes, parodiando humoristicamente los
disparatados libros de caballerias, lo definird luego en un
terceto del “Viaje del Parnaso” diciendo: “Yo he abierto en mis
Novelas un camino / por do la lengua castellana puede /
mostrar con propiedad un desatino”.

La técnica sequida por Miguel de Cervantes, a quien
luego en el “Vigje...” llamara el dios Mercurio “raro inventor”,
es tan sencilla como ingeniosa; utiliza el argumento de los
libros de caballerias, principalmente el “Amadis de Gaula’,
haciendo protagonista a un presunto loco que,
aprovechandose delaficciony de la enfermedad mental, va
adecirlo que le venga en gana contra lo humano y lo divino,
desnudando a una sociedad injusta e hipdcrita, asi como a
unalglesia corruptay depredadora, que trasmitey mantiene
lafe del Salvadora cristazo limpio.

Y, paraddjicamente, logra que se
monde de la risa el absolutista real
podery que el mundillo clerical, incluido
el aterrador Santo Oficio, lo haga
también a mandibula batiente. Y eso
que a los Cuadrilleros de la Santa
Hermandad les llama “ladrones en
cuadrilla que no cuadrilleros”, y a los
segundos (los cardenales de Roma), les
hace comparacién del “mutatio
caparum” con el vulgar intercambio de
albardas entre asnos.

Miguel de Cervantes, en la carcel de Sevilla

Vamos a obviar todos los
acontecimientos histéricos que giran en
torno a este hombre predestinado, que
ahora ronda los cincuenta anos y
comienza a dar los grandes frutos del
arbol de una vida criado a duros golpes
de un Destino que no tiene traza alguna
de cadticosino de providencial.

Miguel, en su refugio del pequeno
Lugar que se pierde en el mapa entre
Aranjuez e lllescas, con estancias en su
admirada ciudad de la Mitra Primada, de
las cofradias artesanas, a la que
denominara “gloriade Espanay luz de sus
ciudades’, escribira el Quijote como una
mas de sus “Novelas Ejemplares’; para ser
leida en dos o tres horas. Pero don
Alonso Quijada, una vez aparecida la
figura de Sancho Panza, se le agiganta
enlas manosy se le escapa del papel, en
el milagro del didlogo, teniendo queiir a
recuperarlo enlaalgarabia del Alcana de
Toledo, donde todo era vendible y todo
facilde encontrar.

Este capitulo periodistico de la
biografia cervantina es para nosotros el
respiro de quien acaba de escalar la alta
cumbre. Cervantes -a quien quedan
varios calices que apurar- ha
comenzado a cumplirla principal misién
desu existencia. "El Quijote’; el Cédigo de
los Tristes que, para quienes buscamos
el verdadero sentido de la vida, después
deCristo esla Unicarevelacion.

José Rosell Villasevil.
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Cervantes: “La pluma es la lengua del alma”

Biografia: «La familia de Leonor Fernandez de Torreblanca, heredera de una insigne saga de médicos, Vi».

El 5 de abril de 1564 Marina y sus hijas Luisa y Ana
concedieron perddn a Antén Cortés por la muerte del licenciado
Bermudez, episodio ocurrido 4 anos antes; y el 10 de julio de
1571 Marina dicté testamento, dispuso recibir sepultura junto a
su esposo en el monasterio de Santa Isabel de los Angeles, cit6 a
su hijo Bermudez, nombr6 herederos a sus hijos Juana
Bermudez, esposa de Luis de Godoy, Luisa Méndez, Maria
Méndez, esposa de Rodrigo de Godoy y Diego Martinez, y murié
a fines de enero de 1573. En cuanto al bachiller Juan Diaz de
Torreblanca, padre de Leonor, tuvo una hermana, Mencia
Fernandez, casada con Fernando Ruiz Tocino, hijo de Antén Ruiz
Tocino y de Beatriz Ferndndez, suegros de la hermana del
bisabuelo paternode Miguel.

La documentacion deja constancia de que el 25 de abril de
1477 Fernando Ruiz Tocino sirvié «una caballeria con sus armasy
caballo por Pedro Lépez del Villar»; el 19 de diciembre de 1487
Alfonso RuizTocino, hijo de Antén y de Beatriz, en su testamento,
nombré herederos a sus hermanos: Antonio, Diego, Fernando,
Juan, Leonory Pedro;y el 22 de febrero de 1490 Pedro RuizTocino
redacté su testamento, declaré estar casado con Catalina
Fernandez, hija de Juan Lépez Romo y de Marina Rodriguez, y
dispuso su entierro en el monasterio de San Francisco de la
Arruzafa. Ese mismo dia Pedro puso en manos de su esposa,
Catalina Ferndndez, una carta, y Mencia Fernandez confirmé que
habia aceptado de su hermano, el bachiller Juan Diaz de
Torreblanca, todos los bienes de las herencias de sus padres.

El 19 de agosto de 1516 Fernando Ruiz Tocino, hizo
testamento, declarando que estaba desposado con Mencia
Fernandez, y que su hija Maria Alonso estaba casada con Antén
Sanchez Tocino, y designé como herederos a sus hijos: el clérigo
Alonso Ruiz, Catalina Ruiz, Beatriz y Maria Alonso. El 29 de
diciembre de 1521 ostenté su segundo testamento, solicité que
Catalina Ferndndez de Torreblanca, monja del monasterio de
Nuestra Sefiora de la Concepcidn, rezase los salmos de la
Penitencia, alegé estar casado con Mencia Ferndndez, y nombré
herederos a sus hijos. En ultimo término, el bachiller Juan tenia
una hermana, Luisa de Fernandez, esposa de Lope Sanchez de
Torreblanca, quien en ocasiones aparecia como Lope Sanchezde
Morales. Asi pues, el 8 de diciembre de 1497 Lope Sanchez de
Morales, hijo del bachiller maestro Juan Sanchez, y Juan
Rodriguez de Frutos, hijo de Alonso Rodriguez, se obligaron a
abonar a Gonzalo Lépez, hijo de Juan Lépez de Arjona, 5000
maravedis; el 2 de marzo de 1502 Francisco de Sandoval, hijo del
dean Lope de Sandoval, alquilé a Lope Sanchez de Morales,
hermanastro del bisabuelo paterno de Miguel por parte de
madre, e hijo del bachiller maestro Juan Sanchez, un molino
aceitero cerca de la puerta de Plasencia; el 31 de diciembre de
1521 Lope Sanchez de Torreblancay Luisa Fernandez, liquidaron

Convento de Santa Maria de los I-'\ngeles, Cordoba

al frenero Pedro Garcia y a su esposa, Inés
Ferndndez, la mitad de las casas de su
morada por 17.000 maravedis; el 1 de julio
de 1525 Lope Sanchez de Torreblanca
redacto su ultimavoluntad, ordené que sele
enterrara en el monasterio de San Pablo,
designé como heredera de sus bienes a su
esposa y nombré albaceas a su esposa y a
Diego Martinez; y el 26 de febrero de 1530
Luisa Fernandez, para entonces viuda, dicté
testamento, hizo las mandas a la esposa de
su hermano Diego y a sus sobrinas Inés de
Molina y Juana Bermudez, y designé como
herederos a sus hermanos: Luis y Diego
Martinez.

Por fin, el profesor Antonio Cruz Casado
en su excelente trabajo «Aportaciones
cervantinas de José de la Torre y del Cerro»
exhibe por primera vez la comunicacién de
José de la Torre sobre el estado de la
documentacion cervantina cordobesa: «<nos
conviene advertir, que de dofa Leonor de
Torreblanca, ni de Maria de Cervantes, ni de
Rodrigo de Cervantes, ni de su mujer ni de
sus hijos se ha encontrado noticia algunaen
los archivos de Cérdoba; y conste que no
meses, sino anos hemos dedicado y casi
perdido en la investigacién sobre la familia
de Miguel de Cervantes Saavedra, y no seran
muchos los documentos del periodo 1551 a
1565 que hayamos dejado sin leer: partidas
de los libros-registros de las parroquias,
libros de actas deambos Cabildos, escrituras
notariales». Continuard...

«Laus in Excelsis Deo»,
Krzysztof Sliwa. Biégrafo cervantino.
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Documentalistas cervantinos de los siglos XX-XXI. Parte
XXIl.

José Cabello Nunez:

12 nuevos documentos inéditos sobre la presencia de
Miguel de Cervantes Saavedra, autor de La Galatea,
en Carmona en 1590».

El excelente historiador José Cabello Nunez, del Archivo
Municipal de La Puebla de Cazalla, autor de los magnificos
trabajos, sirva de ejemplo: «Hallados dos documentos inéditos
sobre la labor recaudadora de Cervantes» (2018); «Nuevos
documentos para la biografia de Miguel de Cervantes Saavedra,
un comisario real de abastos en los antiguos Reinos de Jaén y
Sevilla (1592-1593)», (2016); «<Miguel de Cervantes, comisario del
Rey en Andalucia: nuevas aportaciones documentales para su
biografia», (2015-2016); y meritorio documentalista cervantino,
quien hasta la fecha localizdé 33 nuevos documentos sobre el
glorioso Manco, descubrié las doce nuevas perlas
documentales sobre la estancia del «Rey de la literatura
espanola» en Carmona, ciudad que tomo parte con el romano
Julio César (12/13 dejuliode 100a.C.-15de marzode44a.C.)en
la sublevacién de la Hispania Ulterior. El cuestor dijo que «Carmona es,
conmucho, laciudad masfuerte de todala provincia Bética».

Dichas joyas documentales, preservadas en el Archivo
Histérico Provincial de Sevilla, ponen de relieve las cartas de
pago, proporcionadas entre el 16 de junio y el 28 de julio de
1590 a Diego de Zufre, tenedor de bastimentos y pagador de las
galeras de Espafia, y atestiguan las arrobas de aceite entregadas
a Miguel. Entre los testimonios difundidos en «Nuevos
documentos inéditos sobre Miguel de Cervantes y su presencia en
Carmona como comisario real de abastos» (AC, 2022), se ubican:
la carta de pago del 16 de junio de 1590 de Francisco Vilches
Tamariz concedida a Diego de Zufre por haber recibido de este
84 reales de plata por el valor de 7 arrobas de aceite, que le sacé
Cervantes; otra carta de pago de la misma fecha de Vilches
Tamariz a Diego de Zufre por haber recibido de este 240 reales
por el valor de 20 arrobas de aceite, que sacé Cervantes, otra
carta de pago de Vilches Tamariz a Diego de Zufre por haber
recibido de este 180 reales por el valor de 15 arrobas de aceite,
que le sacé Cervantes; otra carta del 14 de julio de Vilches
Tamariz a Diego de Zufre por haber recibido de este 384 reales
por el valor de 32 arrobas de aceite, que le sac6 Cervantes; otra
carta de pago de la misma fecha de Silvestre de Angulo a Diego
de Zufre por haber recibido de este 420 reales por el valor de 35
arrobas de aceite, que le sac6 Cervantes; otra carta de pagodela
misma fecha de Silvestre a Diego por haber recibido de este 744
reales por el valor de 62 arrobas de aceite, que le sacé Cervantes;
otra cara de pago del 17 de julio de Antonio Barba a Diego de
Zufre por haber recibido de este 120 reales por el valor de 10
arrobas de aceite, que le sacé Cervantes; otra carta de pago del
20 de julio de Miguel Gerénimo de Ledn a Diego de Zufre por
haber recibido de este 924 reales por el valor de 77 arrobas de

La Puebla de Cazalla. Sevilla
Fachada del Ayuntamiento.

aceite, que Cervantes le sacé a
Francisco Moreno; otra carta de pago
del 21 de julio de Vicente Buil a Diego
de Zufre por haber recibido de este
1200 reales por el valor de 100 arrobas
de aceite, que le sacé Cervantes; otra
carta de pago del 27 de julio de
Antonio Barba a Diego de Zufre por
haber recibido de este 792 reales por
el valor de 66 arrobas de aceite, que le
saco Cervantes; otra carta de pago de
la misma fecha de Antonio Barba a
Diego de Zufre por haber recibido de
este 360 reales por el valor de 30
arrobas de aceite, que le sacé
Cervantes; y otra carta de pago del 28
dejulio de Silvestre de Angulo a Diego
de Zufre por haber recibido 420 reales
por el valor de 35 arrobas de aceite,
quelesacé Cervantes.

En resumidas cuentas, le felicito a
nuestro benemérito investigador
José Cabello Nuhez por el brillante
hallazgo de la nueva documentacion
cervantina y resalto que gracias a su
ejemplar colaboracién el nuevo libro
que elaboro: Documentos de Miguel de
Cervantes Saavedra, 1547-1616, ya
encierra 1.023 documentos tocantes
Unicamente a Miguel, de estos 791
nuevos documentos. Sin la menor
sombre de duda, estas pruebas
documentales deberian estar puestos
en circulacién, rectificando asi los
grandes desaciertos en las
enciclopedias, libros de ensefianza y
revistas electrénicas. jEnhorabuenal

Krzysztof Sliwa
Bidgrafo Cervantino.
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documentos inéditos

DOCUMENTOS INEDITOS CERVANTINOS.

24-XI-1630.- Este dicho dia fue bautizada Eugenia-Maria, hija de Juan Portero, Familiar del Santo Oficio,
y de Catalina Diaz. Estaba establecido que cada 250 vecinos, tendria que haber un familiar del Santo

Oficio, siendo Juan Portero uno de los dos que habia en estas fechas en el Lugar de Esquivias.
01-1-1621.- Este dicho dia fue bautizada Maria, hija de Alonso Serrano y de Catalina de Uxena, prima de

Maria de Uxena. Fueron sus padrinos de bautismo, Juan Fernandez (a quién, el 25-X-1586, Miguel de
Cervantesy Catalinade Salazarapadrinaron en su bautismo) y Luisa Romero, su mujer.

01-XI-1562.- Este dicho dia fue bautizada Francisca, “hija de Diego Ramirez, el Viejo, e de su mujer”. Fue su
padrino de bautismo, Francisco de Palacios, el Viejo, abuelo de Catalina de Salazar y Palacios. Diego

Ramirez, el Viejo, era conocido por el sobrenombre de El Vizcaino, por hallarse casado con laVizcaina.
27-XI1-1565.- Este dicho dia fue bautizada Maria, hija de Nicolds de Olmedo y de Magdalena Rodriguez.

Fueron testigos los Reverendos Juan de Palacios y Alonso Alderete. Este es el dltimo acto, como cura
propio,de don Pedro de Huete. A partir de estafecha, Alonso Alderete fue cura propio del Lugar.
14-XI11-1567.- Este dicho dia fue bautizado Andrés, hijo de Nicolds de Olmedo y de ;....? Fueron sus

padrinos Gaspar Ferndndezy Francisca Fernandez, su mujer. Oficié don Pedro de Huete, beneficiado.
09-XI1-1567.- Este dicho dia fue bautizado Pedro, hijo de Pedro de Olmedo y de Juana Martin. Fueron sus

padrinos, Alonso Martin de la Higuera y Catalina Gutiérrez, su mujer. Fue testigo Rodrigo Moscoso.
11-X1-1597.- Este dicho dia fue bautizado Martin, hijo de Bartolomé de Uxena y de Ana de la Pefa.
Testigos, PedroVelez de Loarte y Gabriel Quixada de Salazar, Mayorazgo de los Quixada del Lugar.
09-XI-1604.- Este dicho dia fue bautizada Catalina, hija de Bartolomé de Uxena y de Maria Ramirez.
Fueron sus compadres de pila, Gonzalo de Guzman Salazar y Juana de Guzman, su hija. Fueron testigos,

Francisco de Palacios, hermano de Catalina de Salazary Palacios, y Diego Ramirez, apodado el Vizcaino.
30-XI-1605.- Este dicho dia fue bautizada Eufemia, hija de Alonso Carrasco y de Maria de Artalejo.
Fueron sus compadres de pila, Gonzalo de Guzman (primo en quinto grado de Catalina de Salazar y
Palacios) y dofa Juana de Guzman, su hija. Como testigo, se hallé presente Francisco de Palacios, clérigo.
09-XI-1608.- Este dicho dia fue bautizada Catalina, hija de Sebastian Ramirez, primo de Diego Ramirez
delsaba, conocido con el sobrenombre de El Vizcaino, y de Alfonsa de Vayllo.

03-X11-1603.- Este dicho dia fue bautizada Maria, hija de Juan Alonso de Enzinas y de Cecilia de los
Angeles. Fueron sus compadres de pila, Juan Ordofiez de Enzinasy Barbara de Enzinas.

29-XII-1603.- Este dicho dia fue bautizado Diego, hijo de Juan de Guevara Carriaco y de Inés Melgarexo.

Fueron compadres mayores de pila, “Gaspar del Castilloy doria Elvira, su muger’.
28-XII-1599.- Este dicho dia fue bautizado Antonio, hijo de Juan de Guevara Carriaco y de Inés de

Inistrosa. Fueron sus padrinos de bautismo, el Licenciado Pifdr y dofia Catalina Pérez. Fueron testigos
que se hallaron presentes, Pedro Vélez, el mogo, y Francisco Marcos, sacristdn mayor. Celebré el bautizo

eldoctor Alonso de la Pefia Espinosa, cura propio del lugar de Esquivias.
25-1X-1583.- Este dicho dia “murié6 Luis de Salazar En la Villa de Madrid y enterrose en este lugar. En

sepultura dentro del coro. Hizo testamento mando se le hiziese sus honrras y cabo de afio, y mas un
novenario ofrendada/y mas...” Luis se Salazar se desposé con dofia Ana de Rojas (+22-VI-1595), con
quien tuvo seis hijos: Pedro de Salazar y Rojas; Antonio de Rojas, Caballero de San Juany
Comendador de Ledn; Lope Garcia de Salazar; Juana de Salazar; Luis de Salazar, Cab. de San Juan;
Lope; Juan de Salazar, Cab. de San Juan y Comendador de Alcolea; y Gabriel de Salazar y Rojas, Cab.
de la Orden de Santiago. Luis de Salazar era primo de Catalina de Salazar y Palacios, esposa de Miguel
de Cervantes.

Sabino de Diego.
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PERSONAJES NATURALES Y VECINOS DEL LUGAR DE ESQUIVIAS EN EL QUUJOTE (VII)
“Maese Nicolas”

Miguel de Cervantes Saavedra, sita a Maese Nicolas en el capitulo V de la 12 parte del Quijote, junto
con el cura Pero Pérez, quienes, en un afdn compartido para que Don Quijote recobrara la cordura, se
confabularon en el escrutinio de la biblioteca del Hidalgo, quemando los libros perniciosos que
alteraban sumente, ajuicio de ambos personajes vecinos del Lugar.

La barberia del Lugar, junto con la taberna, eran los espacios idéneos para conversar entre los vecinos,
inclusotocarlaguitarra; siendo ademas centro de atencién einfluencia.

El barbero,-“tonsor”-, de origen medieval, ademas de rasurar la barba, ejercia la funciéon de sacamuelas,
realizaba sangrias, curaba heridas, contusionesy roturas; asi sucedié hasta el siglo XIX, fechaen laque los
médicos consiguieron que los barberos fueran reconocidos como gremio independiente siendo ellos
los que acometerian dichas dolencias. El barbero del Lugar de Esquivias era quien cuidaba la “tonsura”
—popularmente conocida como “coronilla”- del cura Pero Pérez, sacerdote del Lugar de Esquivias, quien
ejercia su labor pastoral en la ermita de San Bartolomé, en el extrarradio de esta poblaciéon. La cantidad
deservicios prestados por el barbero, motivaban que:

-La afluencia de gente a la barberia fuera tal, que provocaba que su local fuera el mas frecuentado para
interaccion social y discurso publico, formédndose foros populares con debates abiertos por la
participacion deloslugarefios sobre temas de actualidad.

-En las poblaciones pequenas, ante la ausencia de médico titular, eran los barberos/cirujanos los que
ejerciandichos trabajosy acompafnaban al médico en sus visitas esporadicas a los enfermos del Lugar.

-Esto motivaba que la afluencia a la barberia fuera masiva, necesitando, el barbero, verse ayudado por
un buen nimero de personas, mujeres en este caso, que ayudaban, limpiaban, producian jabones para
uso personal, siendo vendidos en el establecimiento, entre otros menesteres.

-Asi mismo, el trabajo de afeitado era lento, por las deficientes herramientas utilizadas, lo que suponia
un inevitable retraso, resultando, que la aglomeracién de gente en las barberias fuera mayor que en las
tabernas.

De tal forma, hallé en el Lugar de Esquivias al barbero/cirujano del dltimo tercio del siglo XVI, cuyo
nombre era Nicolas de Olmedo, persona de influencia primordial entre los pecheros de la poblacién. Su
opinién era respetada por todos, incluso por los hidalgos del Lugar, los cuales también eran sus clientes.
El Maestro Barbero, Nicolas de Olmedo, ejercia una influencia decisiva entre los dos estratos culturales
del Lugar de Esquivias, hidalgos y pecheros, ya fuera por ser el centro de atencién desde su barberia,
como del natural agradecimiento de las familias esquivianas, por mantener la ocupacién de un buen
numero de jévenes pecheras. Asi, he hallado documentacién precisa sobre las personas, nifias y mozas,
que entraron al servicio de Nicolas de Olmedo, desde la edad de once aios, hasta que, en algunos casos
sedesposabany los trabajos caseros propios lesimpedian continuar en la barberia. Asi, he hallado que:
-En 1577, entré a su servicio, Catalina, hija de Cosme Carrascoy de Juana de Uxena, estos padres de Juan
Carrasco, alterego de Sansén Carrasco —Astrana Marin- (Galatea-289), y tios de Maria de Uxena.

-En 1584, “Ysabel’, hija de Andrés Rubio y de Catalina Pinos (cristianos nuevos).

-En 1585, Magdalena, hija de Juan Pastrana y de Magdalena Muhoz; “Ysabel’, hija de Baltasar
Fernandezyde Lorenza Martin;y Francisca, “hijade Bartolomé Sdnchezy de su muger’.

-En 1589, Apolonia, “hija de la piedra” Y continua la relacién con: Catalina; Maria; Francisca; Maria-
Magdalena; Angela;y siete mas, todas estas de nombre Maria.Total, 13 jévenes en este afio.

En 5-1-1592, el Concejo del Lugar de Esquivias tomé el acuerdo de nombrar nuevo oficial de barbero:
“por ser Abil y sufiziente y tener carta de desAmen de tal barbero a Cristobal Ximenez"...”E dijeron que le
deban E dardn E SeAalaron de salaryo En cada un afo veynte y quatro myl maravedis pagados por tercios de
El ano los quales le daban Repartidos por un padrdén Entre los vecinos de el dicho lugar con las condiciones
Siguientes”..."Con que A de Servir los primeros tres meses de El afio y Si En Este tiempo no contenta a los
vecinos de El dicho lugar le puedan despedir pagdndole lo que huvyere Servido. Y que Sea obligado A tener
memoria de los Enfermos que huviere En El dicho lugary andar con El medico a visitallos. . .que no pueda salir
deldicholugarsin Lizencia de la Justizia. Que no juegue Ala pelota y avolcar ny labrar con hacha ny azuela ny
con otra cosa. Y si Estuviera Enfermo que Sea obligado a tener En El lugar otro barbero abil y Sufiziente a Su
costay Sinolo hiziere que el concejo lo trayga a Su costa” Y lo firma Nicolds de Olmedo, que lo hacia como
miembro del Concejodel Lugar.
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Asi pues, desde primeros de enero de 1592, el maestro barbero, Nicolds de Olmedo, deja de realizar el
oficio de la barberia, recayendo en Cristébal Ximénez, primero, siéndolo después el hijo de éste,
Francisco Ximénez,y en 23-VII-1618,lo es el hijo de éste, también llamado Francisco Ximénez.

Don Francisco Alonso Cano, era el médico que atendia, ocasionalmente, a los enfermos del Lugar de
Esquivias, mientras que el barbero/cirujano se ocupaba en realizar sangrias, extraia muelas, curaba
heridas, etc. asentandose en el Lugar de Esquivias, que junto a su esposa (dofa Justa de Martinez de
Santiago), procrearon diez hijos propios. Al tiempo, en este mismo ano se establecié en el Lugar de
Esquivias, el Boticario, Bartolomé Ruiz, junto a su esposa, “Maria Ana de Sesefia’, siendo que, en 1582, fue
aprobado el nombramiento de Antonio Villafana como Maestro de Nifios del Lugar.

En la edicion de Galatea-288, deciamos que existieron varios personajes del Lugar de Esquivias, que
Miguel de Cervantes incluyé en El Quijote, y que en algunos casos tenian relaciéon con Maria de Uxena, la
nifa a quien Catalina de Salazar y Palacios, en 10-VI-1610, nombrd como su heredera. Uno de estos
personajes mas representativo, es el Maestro Barbero, Nicolas de Olmedo:“MAESE NICOLAS”,

En mis investigaciones, he hallado que Nicolds de Olmedo se hallaba desposado con Magdalena
Rodriguez, hermana de Catalina Alonso, ésta se hallaba desposada con Alonso de Olmedo, hermano de
Nicolds. Catalina Alonso era madre de Catalina Rodriguez y de Ana Rodriguez. Catalina Rodriguez era
parroquiana de la ermita de San Bartolomé, del Lugar de Esquivias, dénde ejercia su labor pastoral el
Cura Pero Pérez, y, a su fallecimiento (+27-X-1599.Documentos...DM1061r12), nombré como su albacea
a don Juan de Palacios y Salazar, clérigo, tio materno de Catalina de Salazar y Palacios, “y que después de
los dias del dicho P° Garcia mi marido nonbro a mi her” Ana Rodriguez’, -ésta se desposé con Juan de
Uxena, padres de Maria de Uxena (S. de Diego, Catalina...p.280), a quien Catalina de Salazar y Palacios
nombré como heredera.

A su vez, Nicolas del Olmedo era hermano de Lucia Romana, quien se desposé con Martin Alonso,
padres de Pedro Alonso (Galatea-290...ps.18-19).

Asimismo, Nicolas de Olmedo y Magdalena Rodriguez, eran padres de Francisca Maria Romana, quien
se desposd con Simon Hernandez, estos padres del nifio Juan, a quién, en 25-X-1586, Miguel de
Cervantes y su esposa Catalina de Salazar, por la buena amistad habida entre estas dos familias,
apadrinaron en su bautizo.

También, Catalina de Salazar, en 09-1V-1588, junto a su primo, Diego Garcia de Salazar, actuaron como
compadres de pila en el bautizo de Susana, asi mismo, hija de Simén Hernandez y Francisca Maria
Romana, siendo que, en tal ocasién, Catalina manddé inscribir en el acta de bautismo: “muger de Miguel de
Cervantes”.

Seriainterminable enumerar los vinculos que unian a Nicolds de Olmedo con otras personas naturales
y vecinos del Lugar de Esquivias, y con Miguel de Cervantes Saavedra, no obstante, citaremos que
Catalina Alonso, cufada de Nicolds de Olmedo, era tia de Juana Gutiérrez (+25-XI-1604,
Documentos...DM1123v12) —esposa del Sacristdn Mayor, Francisco Marcos, quién se hallé presente,
como testigo, enlos desposorios de Miguel de Cervantes con Catalina de Salazary Palacios.

Asi mismo hemos de destacar, que Catalina Alonso, abuela materna de Maria de Uxena, en el momento
de su fallecimiento (10-1X-1590. Documentos...DM1027v12) nombré como su albacea a don Juan de
Palaciosy Salazar, tio materno de Catalina de Salazary Palacios.

También es necesario resaltar que Nicolds de Olmedo era pariente en quinto grado de consanguinidad
con dofa Juana Gaytan, que fue esposa del poeta Diego Lainez, persona influyente en el entorno de
Catalinade Salazary Palacios, y, por tanto, de Miguel de Cervantes.

Asi pues, de conformidad a los documentos hallados, y de la evidente relacion que hubo entre Miguel
de Cervantes y Nicolas de Olmedo, ademas de ser contemporaneos, no resulta aventurado considerar
que, para el personaje del barbero del Lugar, MAESE NICOLAS, Miguel de Cervantes Saavedra tomé la
figura del Maestro Barbero del Lugar de Esquivias: Nicolds de Olmedo.
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(Acta de bautismo de Diego, hijo de Nicolas de Olmedo y de Magdalena Rodnguez. 08-1I-1573. B1059v2?. Inédito)
Sabino de Diego.

Investigador cervantino.
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POSIBLE DOCUMENTO INEDITO DE RODRIGO DE CERVANTES (Bisabuelo de MIGUEL DE CERVANTES),
EN RELACION AL MATRIMONIO DE SU HIJO JUAN DE CERVANTES, (ABUELO DE MIGUEL DE
CERVANTES).

Autor: Juan Carlos Alvarez Millan.

Documentalista Cervantino de los s. XX-XXI. (Galatea-290, p. 16)

En el Archivo Histérico Provincial de Sevilla de Fondos Notariales he
consultado el Protocolo Leg. 1497 folio 226 y ss., un documento
referente a Juan de Cervantes, abuelo de Miguel de Cervantes, el cual
no ha sido publicado ni referenciado por ningun biégrafo de Miguel
de Cervantes. El documento es una carta de promesa de matrimonio
estableciendo la cuantia de la dote y arras, y plazo de pago antes de la
celebracién del matrimonio, fechado su otorgamiento en Sevillael 11
deabrilde 1503.
El documento histérico notarial en cuestion es de gran importancia para la biografia de Miguel de
Cervantes, de reconocerse como documento cervantino', pues confirmaria los ascendientes de Miguel
de Cervantes como abuelos paternos en las personas de Juan de Cervantes y Leonor de Torreblanca,
ademas nos indica sus bisabuelos, Rodrigo de Cervantes y Mariana Galindes, pero lo mas importante es
gue nos brinda informacion sobre la capacidad econémica de los ascendientes de Miguel de Cervantes.
La capacidad econdémica del bisabuelo de Miguel de Cervantes también de nombre Rodrigo como su
padre, seriade un nivel muy elevado, y su condicién social también debera serla.
Asi, se desprende del propio documento notarial:

Los intitulantes de la novia Dofa Leonor de Torreblanca, la cual aparece como doncella de nada menos
que los Condes de Ayamonte’, son los propios Condes en persona los que conciertan juridicamente el
casamiento.

Losintitulantes del novio es su padre Rodrigo el cual comparece en la escribania en su propio nombre y
como autorizado por sumujer, Mariana Galindes.

Esta promesa de matrimonio tiene la singularidad de que las arras entregadas por el novio son mas
elevadas econédmicamente que la dote de la novia, normalmente esto sucedia cuando se contraia
matrimonio con una mujer de posicién social mas elevada’. La cifra es de 300.000 maravedies y en la
carta de promesa de matrimonio se adelantan 100.000 maravedies en bienes semovientes,
concretamente 100 cabezas de vacas y 500 de ovejas, comprometiéndose con el resto hasta los 200.000
maravedies en la entrega de tierras de olivos y vides en Ayamonte.

El hallazgo proviene tras diferentes investigaciones que vengo realizando relacionadas con mi tesis
doctoral, y en concreto en la culiaridad de la sociedad sevillana del siglo XVI, en la busqueda de un
entronque delaascendencia cordobesa de Miguel de Cervantesy sus relaciones con la ciudad de Sevilla,
muy frecuentada por todos los Cervantes. Entre otros, leo el estudio realizado por la profesora Silvia M2
Pérez Gonzalez, en su libro titulado “La mujer en la Sevilla de finales de la Edad Media: Solteras, Casadas y
Virgenes Consagradas™*, publicado por la Universidad de Sevilla, afio 2005, el cual me da pie a investigar
sobre determinados datos que recoge. La misma refiere en el libro mentado en su pagina 52:“(...) En el
documento se dice expresamente por parte de los padres que: «porque su fijo no tiene al presente bienes
suyos propios de que le pudiese mandar arras segud quien ella es e el linaje donde viene» (...)
complementaron los 100.000 mrs que el novio llevaba en calidad de arras con “200.000 maravedies en mil
piesdeolivaren Escacenay Paterna, mds otros bienes mueblesy semimuebles’.

! krzysztof Sliwa, “Perspectiva en los documentos cervantinos, Bulletin of the Cervantes Society of America 17.1 (1997"): pp.175-79, seguin este
investigador: “Un documento cervantino es un escrito en forma de una carta, relacién, testimonio, cédula, asiento, pliego, informe, memorial,
protocolo u otro que contiene unareferencia al Manco de Lepanto o a sus parientes’, krzysztof Sliwa.

?Los Condes de Ayamonte son don Francisco de Guzman e dofia Leonor Manrrique su muger conde e condesa de Ayamonte.

*Pérez Gonzélez, S.M. (2005)“La mujer en la Sevilla de finales de la Edad Media: Solteras, Casadas y Virgenes Consagradas”. El estudio realizado por la
Profesora Silvia Pérez abarca desde el afio 1441 hasta 1504. De las fechas y cuantias resefiadas en un cuadrante de su pagina 45, estimo que la dote
de este matrimonio es una de las seis de cuantia mas elevada de dicho periodo de 63 afios.

“idem. En este libro se estudian 132 cartas de promesas de matrimonio. Las cartas de promesa de matrimonio identifican los datos personales de los
familiares de la novia que intitulan el contrato, los de la novia, la autorizacion para contraer matrimonio, los datos del novio y de sus progenitores, la
dote dela prometida, y los plazos de pago. En su pagina 33 cita:(...) un ejemplo curioso en el que el marido es autorizado por su mujer para suscribir
el contrato de matrimonial: Rodrigo Cervantes firma la carta de promesa de matrimonio entre su hijo Juan de Cervantesy Leonor, doncella de los
Condes de Ayamonte, con poder de su mujer. (...) nota 31. Leg 3223 Fol. 496v. En su Tesis doctoral “Iglesia y sociedad en Sevilla en la baja edad
media”sobre este contrato matrimonial se recoge el protocolo notarial Leg 2162, sin foliar de 12 de abril de 1503, escribania de Francisco Segura n°4.
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El anterior texto, resefiado entrecomillado referido por dicha autora, no aparece en el documento al
gue hago mencidn, (parece ser que el anterior texto va referido a la carta dotal, inventario de los bienes
concretos que sujetan la dote) si bien concuerdan sus elementos esenciales, como son los sujetos
intervinientes, objeto del contrato, cuantia. Asi el negocio juridico que aporto con la transcripcion es la
carta de promesa de matrimonio, y su concertacion por las partes, estableciéndose todos sus elementos
esenciales para que despliegue sus efectos juridicos, conforme reza en su transcripcién, que incorporoal
final del articulo’.

Eldocumento que presento debe tener un estado de conservacion delicado pues no es posible su trato
directo con el mismo debiendo ser solicitada la copia digitalizada al personal del archivo.

Resultan del texto del documento de promesa de matrimonio entre otras, las siguientes
consideraciones:

a) Existe residencia mas o menos permanente, cuanto menos muy llamativa vinculacién de los
Cervantes conla Ciudad de Sevilla.

b) La existencia de posesiones agricolas de los bisabuelos de Miguel de Cervantes en la hoy llamada
Comarca del Condado de Huelva (Escacena y Paterna) de suficiente entidad para alcanzar la nada
despreciable cantidad de 200.000 mrs. Lo cual desprende un posicionamiento social elevado de la
familia Cervantes.

¢) La abuela de Miguel de Cervantes, Doia Leonor de Torreblanca, tiene lazos familiares o un fuerte
vinculo emocional con los Condes de Ayamonte, entregada como doncella al servicio de los Condes.
Incluso podriamos afirmar que es huérfana, pues son los propios Condes quienes autorizan su
matrimonio.

d) Laidentidad del bisabueloy bisabuela de Miguel de Cervantes por parte de padre en las personas de
Rodrigo de Cervantesy Mariana Galindes.

La posibilidad real de que éste Juan de Cervantes sea el abuelo de Miguel de Cervantes, casa bien con el
dato de que en 1555 el mismo reconoce tener 65 afos, lo que sitda su fecha de nacimiento en 1490°. Esto
nosllevaaque, en 1503, tenia 13 anos, una edad no inusual en esa época para concertar una promesa de
matrimonio.

Lo cual también casa con la manifestacién, recogida en el libro, de su incapacidad econémica que es
suplida por su padre Rodrigo, que estaria justificada al tratarse de una persona de temprana edad.

También casa perfectamente con otro dato contrastado como es que en 1506 Juan de Cervantes
aparece como licenciado en Leyes’. Lo cual supone que estaria recién casado de cumplirse el plazo de los
dosafos establecidos para el pago dela dote, tras el cual se concertaria lafecha del matrimonio.

Examinados los repertorios y trabajos biograficos del Profesor Sliwa y de Astrana Marin, el documento
notarial que presento esinéditoy no ha sido recogido por los repertorios ni biografias hasta el momento,
por ello lo considero de gran interés para estudiarlo y conformar, si fuese el caso, debidamente Ila
ascendencia paterna de Miguel de Cervantes, maxime atendiendo a la amalgama de documentos
relativos a la figura de Juan de Cervantes y su padre Rodrigo, en muchas ocasiones contradictorios entre
ellos”.

Transcripcion del documento notarial, AHPS. Fondos Notariales Leg 1497 Folio 226r
realizada por el historiador Alfonso Davila Oliveda (Doc. Cerv. s. XX-XXI, Galatea-275, ps. 16-17):
“En nombre de Dios Amen. Queriendo casar a boz e a bendicién por palabras de presente seqund manda
Santalglesia de Roma Rodrigo de Ceruantes marido de Marina Galindes vecino de la noble villa de Ayamonte
Por sy een nombre e en bos de la dicha Mariana Galindes su muger e por vertud del poder que della tiene que
paso ante Juan de la Fuente escribano publico de Seuillaen honse dias de (tachado = abril deste) deste

*Transcripcion realizada por Alfonso Davila Oliveda, historiador y autor de diversos libros biograficos de Miguel de Cervantes.

°Davila Oliveda, A. “Miguel de Cervantes. Apuntes para una biografia”. Volumen |. Editorial Circulo Rojo 2014. p. 39. Cita: (Osuna. Archivo Universitario.
Legajo 1°de Pruebas reprobadas, E.Cotarelo y Mori, efemérides cervantinas..., ps. 11y 23, F.Rodriguez Marin, nimero 50, K. Sliwa, El licenciado Juan
deCervantes..., ps.227-30).

’ Dévila Oliveda, A. “Miguel de Cervantes. Apuntes para una biografia”. Volumen I. Editorial Circulo Rojo 2014. Pg. 39. Cita: (Cérdoba. Archivo de
Protocolos, Oficio 14, tomo 42, cuaderno 11, folio 12 y Archivo Municipal. Libro de Actas Capitulares, del dia 18 de mayo, L. Astrana Marin, tomo 1,
pagina581).

*Opinién compartida por krzysztof Sliwa en su articulo “Perspectiva en los documentos cervantinos, Bulletin of the Cervantes Society of America” 17.1
(1997): pp. 175-79. “Es un constante rompecabezas poder distinguir entre los homdnimos. Hay 8 Juanes de Cervantes, 8 Marias de Cervantes y 6 Rodrigos
de Cervantes que figuran sélo en los documentos publicados. No siempre han sido correctamente identificados por los editores, y asi tenemos a Rodrigo
de Cervantes, contador y gobernador de la Goleta de Ttinez, mezclado en las biografias con Rodrigo de Cervantes el padre de Miguel. El primo Rodrigo
dificilmente se distingue del hermano Rodrigo. Hay confusiones también entre otros miembros de su familia: entre sus parientes hay 5 Gonzalos de
Cortinas —Cortinas fue la familia de su madre-, 3 Marias de Cortinas, 3 Diegos Martinezy 4 Marias de Salazar. Durante mi investigacién encontré mds de
50documentos denominados y publicados como cervantinos, que no tratan del Manco de Lepanto ni de sus parientes”.
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mes de Abril de mil quinientos de la fecha de su carta su tenor del qual es este que se sigue La qual dicha
Mariana Galindez e el dicho Rodrigo de Ceruantes obligaron su persona en lo de suso contenido de
mandar a Juan de Ceruantes su fijo legitimo e fijo de la dicha Mariana Galindes su muger con Leonor de
Rouancas (sic) donzella e criada de los ilustrisimos e magnificos sefiores don Francisco de Guzman e
donalLeonorManrrique sumuger conde e condesade

Folio 226v.
Ayamonte vesinos desta cibdad de Seuilla en la colacién de Santa Maria la Blanca que es absente e para
que el dicho Juan de Ceruantes su fijo mayor con su licengia e mandado e consuma matrimonio porende
otorga e promete de le dar e pagar en dote e casamiento C (cien) mil maravedis de su moneda que es
agora en esta manera cien vacas de fierro e quinientas ovejas apreciado en su justo valor e los maravedis
restantes a cumplimiento de los dichos trescientos mil maravedis en heredamiento de olivares e viflas en
dominio de la dicha villa de Ayamonte apreciado asy mismo que lo bala e monte a lo qual todo se obliga
de le dar e entregar e pagar con los titulos e posesiones dello aqui en Seuilla o en la dicha villa de
Ayalmonte en pazdesde oy dia en esta carta es fecha dende fasta dos afos cumplidos primeros y porque
sean dichas antes que celebren sus bodas en faz de santa yglesia so pena del doblo e especialmente se
obliga asy e a sus bienes a los propios mandamientos de la dicha Mariana Galindes su muger e prometer
eleladichasumugerelfruto e jurisdiccién destas heredades”.
Diego Mardones Gomes Aluares
Escriuano de Seuilla. Escriuano de Seuilla.

“En el nombre de Dios amen. Queriendo casar al oy nuestro hijo por palabras de presente segund
manda Santa madre iglesia de Roma los dichos sefiores don Francisco de Guzman e dofa Leonor
Manrrique su muger conde e condesa de Ayamonte con su lisensia ambos de mancomun a la dicha
LeonordeTorreblanca
su donsella e casamentera con el dicho Juan de Ceruantes e porque se casa con su licencia especial
mandando
por ende otorgar e prometer de dar e pagar al dicho Juan de Ceruantes en dote en sefialamiento por
bienes dotales conla dicha Leonor deTorreblanca sudonsella e para su propia dote en calidad de nos dar
aellaeparaellaciento e cinquenta mil maravedis

FolioVuelto:

desta moneda ques agora vsa en esta manera ¢cient mil maravedis en dineros contados para que de ellos
al dicho Rodrigo de Ceruantes padre del dicho Juan de Ceruantes dote heredades e posesiones de
bienes raysesen lavilladelos dichos sefiores conde e condesa e en sutermino e cinquenta mil maravedis
restantes en ropas e a tanto de la dicha Leonor de Torreblanca su donsella apregiado que lo vala e monte
pagar aqui en sus leales de vn dia que esta carta es fecha dende fasta dos afios conplidos primeros
siguientes quinse dias antes que celebren sus bodas en faser de santa iglesia so pena del doblo
especialmente se obligan asusbienes

e a ello renuncgiacion de pleitos e obliganse el dicho conde e condesa”.

Diego Mardones Gomes Aluares
Escriuano de Seuilla. Escriuano de Seuilla.

“Entrega al dicho Rodrigo de Ceruantes para sy e en nombre de la dicha Mariana (tachado = Molina)
Galindes sumuger e por vertud del dicho poder que della tome el tenor del qual es este que se sigue + A
la qual dicha (Tachado = Molina) Marian Galindes obliga en lo yuso contenido de manera espresa el
dichoJuan de Ceruantes sufijo legitimo que por quanto segund derecho e ley de fuero vsada e guardada
en estos Reynos de Castilla todo padre o madre puede mejorar a qualquier de sus fijos legitimos en el
tercio e remanente del quinto de sus bienes rayses e muebles e semouientes asi que el dicho Juan de
Ceruantes su fijo hes fecho a el e a la dicha su muger muchos e buenos séruicios dignos de
Remuneracion de que quiere que le nos sea pedida cartaenrazény declara aber gran amor que le tiene e
para le honrrar e sustentar en su honrra como quien es por ende al para si e en dicho nonbre otorga que
mejora al dicho Juan de Ceruantes su fijo en la tercia parte e el quinto de todos los bienes rayses e
muebles e semovientes quel dicho Rodrigo de Ceruantes e la dicha Marina Galindes su mujer oy diadela
fecha desta carta ha e tienen en estas partes e logares e de los bienes que e la dicha Mariana Galindes su
muger ouiere e mas sy obiere de aqui adelante ya que después de los dias de las vidas de los dichos
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Rodrigo de Ceruantes e Mariana Galindes su mujer aya la dicha tercia parte e remanente del quinto
seflaladamente en qualesquier bienes quel dicho lohan de Ceruantes su fijo los quisiere aver e tener e
tomar e nombrar e que sean desta mejora del dicho tercio e quinto de todos sus bienes aya seruicio e
visto asy por via 8 de mejora como por via de donacion en la mejor forma e manera que puede e de
derecho deue asy por via de mejora ha mejor o garantia de derecho que por vida de donacion por sy e el
derecho nolasvincula dicha mejoracomo dicho es en lamejor manera que deue de derecho e porviade
donacion ha mejor logar de derecho es para que e en el dicho nombre que lo da e compara e justa
donacion fecha entre biuos e dafirmeza alo que dicho es e por quanto es que el derecho que damejorae
donacion que es fecha e se fase con nombre e mas contra de quien no es puesto es en lo demas no vale
tal renuncia la ynsynno etc. e pide a qual quier alcalde que la ynsygne e ponga su decreto e
desapoderase por sy e en el dicho nonbre de todos los bienes rayses muebles e semovientes en quel
dicho Juan de Ceruantes touiere sembrare e quisiese aver el dicho tercio e quinto de sus bienes después
delos dias de su vida e de todo el poder e derecho es e por ende al dicho su fijo para que sea suyo e para
sus herederos e subcesores para dar vender etc. E dale poder para tomar la posesién a el para sy en el
dicho nombre e es firmada de le amparar e defender e faser sanos los bienes rayses e muebles e
semovientes en que asy ouiere el dicho tercio e remanente del quinto de sus bienes cada cosa della de
cualquier que ge lo demande o embargue para abolengo e de tomar la boz e otro fin a concertada so
pena de doscientos mil maravedis para el dicho sufijo parasi e sila dicha posesion no le da da poderalas
justicias e renuncio los frutos e obligaciones asy e a sus bienes e a los provenientes bienes de la dicha
Mariana Galindes su mujer e someterse ael ealadicha sumujeral fruto e jurisdiccion delas ordenes”.
Diego Mardones Gomes Aluares
Escriuano de Seuilla. Escriuano de Seuilla

LUGAR DE LUGARES

Hablemos hoy de Catalina, la esposa de Cervantes. Todo un
flechazo, con algo de componenda inicial. Pese a ello, cierto
cervantismo miségino dedujo que ella no supo hacerle felizen
los 31 aflos de matrimonio. Por fortuna, biégrafos ecuanimes
nos invitan a otra conclusién. Desde hace unos anos, me llega
de Esquivias, patria chica de Catalina, una invitacion para asistir
en diciembre a la recreacion teatral de sus desposorios. Nunca
se han dado las circunstancias propicias para ir, y lo siento.
Quiero a Esquivias, sin haber estado. Los esquivianos creen que
es el lugar de cuyo nombre Cervantes no quiso acordarse. Y es
que Lugar es la manera en que aparece referido en los
documentos de la época. De ser asi, la primera linea del Quijote
incluye un guino de amor. Todo esto queda muy bien

argumentado en un libro que me llega desde alli: Catalina.
Fuente de inspiracidon de Cervantes (Punto Rojo), de Sabino de
Diego. Una defensa literaturizada y documentada acerca de
esta gran mujer, a quien con prejuicios se la llegado a culpar de
que Cervantes estuviese 20 anos sin publicar, enfrascado en
ganarse el pan con tareas alejadas de la pluma. De Diego
mantiene que hubo amor, y también uno lo cree. Con sus
cosillas, claro. Catalina, sombra dorada y luz propia. Cuando se
casaron ella tenia 19 anos y él 37. Sin duda, su esposa
contribuyd a que el humor cervantino cristalizase, pues antes
fue humor conyugal. Gracias, por esta justa reivindicacién de la
musa doméstica. Aver sieste 12 de diciembre, por fin...
También me llega un bello texto, El deseado encuentro, del
abulense José Antonio Herndndez de la Moya, en el que recrea
su encuentro con el escritor alcalaino. Lo ha escrito con agua 'y
cristal, una delicia. Sabino y José estan hermanados a través de

Esquivias. Y este juglar de columnas
lo estd también con ellos, a través de
nuestro admirado cervantista
Krzysztof Sliwa Polonia es otro lugar
al que quiero sin haber estado.

A esta esquiviana le debemos la
publicacion péstuma del Persiles.
Fue la causante -intuyo- de la mejor
risa de Miguel, juntos o en la
distancia. Quiz3, sin su mujer y su
respaldo no hubiéramos tenido el
Quijote. Ella era la inspiracién y su
lugardelugares. Gracias, Catalina.

Eduardo Aguirre
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